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andmisega plugitoiminguteks Uhendkuningriigi vetes ja Uhendkuningriigi kalalaevade
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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST

Vastavalt maarusele (EL) nr 1380/2013' (uhise kalanduspoliitika alusmaérus) on liidu
kalalaevadel vordne juurdepéés liidu vetele ja kalavarudele, mille suhtes kohaldatakse uhise
kalanduspoliitika eeskirju. Alates Uleminekuperioodi 10pust ei kohaldata Ghist
kalanduspoliitikat enam Uhendkuningriigi suhtes. Uhendkuningriigi veed (territoriaalmeri ja
piirnev majandusvoond) ei ole siis enam liidu vete osa.

Kalavarude jatkusuutlikkuse tagamiseks ja vottes arvesse kalanduse tahtsust paljude
kogukondade majandusliku toimetuleku seisukohast, on oluline séilitada véimalus kehtestada
ajavahemikus parast 31. detsembrit 2020 kuni Uhendkuningriigiga kalanduskokkuleppe
s6Imimiseni kord, mille alusel on liidu ja Uhendkuningriigi laevadel vastastikune juurdepaas
Uksteise vetesse. Kéesoleva madruse eesmark on luua selliseks juurdepéasuks asjakohane
digusraamistik.

Vastavalt Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 10. detsembri 1982. aasta merediguse
konventsioonile (,,UNCLOS*) ning Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni 4. augusti 1995. aasta
rakenduskokkuleppele 10. detsembri 1982. aasta Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
merediguse konventsiooni piirialade kalavarude ja pika randega kalavarude Kaitset ja
majandamist késitlevate sdtete kohta (,,UNFSA®) nduab iihiste kalavarude, piirialade
kalavarude ja pika rdndega kalavarude majandamine koost6od koigilt riikidelt, kelle vetes
kdnealused kalavarud asuvad (rannikuriigid), ja riikidelt, kelle laevastik selliseid varusid
pluab (kalapulgiga tegelevad riigid). Sellise koost6d vdib kehtestada kalanduse vastu huvi
omavate riikide vahel s6lmitud erikorra raames.

2021. aasta kalapuiigivoimalused tuleb kokku leppida, ka Uhendkuningriigi poolt. Selline
kord on pulgitegevuse stabiilsuse aluseks ning see tuleb kehtestada taielikult kooskdélas
UNCLOSI artiklites 61 ja 62 satestatud nduetega. Kdnealuse korra eesmérk peaks olema
tagada mere elusressursside jatkusuutlik kasutamine ja stabiilsus nii liidu kui ka
Uhendkuningriigi vetes.

Maaruses (EL) 2017/2403° (valispiitigilaevastike jatkusuutliku majandamise maarus) on
satestatud eeskirjad liidu kalalaevade pulgitoiminguteks kolmanda riigi vetes ja kolmandate
riikide laevade pudgitoiminguteks liidu vetes.

Seoses liidu kalalaevade pudgitoimingutega kolmanda riigi vetes on valispiigilaevastike
jatkusuutliku majandamise maééarusega ette nahtud, et lipuliikmesriik vOib anda kaitajale
otseloa, ja kehtestatud selliste lubade andmise tingimused ja menetlused. Vottes arvesse
Uhendkuningriigi vetes puigitoiminguid tegevate liidu kalalaevade arvu, vdivad need
tingimused ja menetlused pdhjustada markimisvadrseid viivitusi ja suurendada
halduskoormust, kui Uhendkuningriik lubab ELi laevadel piitida kala Uhendkuningriigi vetes.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta ma&rus uhise kalanduspoliitika kohta,
millega muudetakse ndukogu maaruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu maarused (EU) nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU
(ELT L 354, 28.12.2013, Ik 22-61).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta maarus (EL) 2017/2403, milles kasitletakse
vélispuligilaevastike jatkusuutlikku majandamist ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus
(EU) nr 1006/2008 (ELT L 347, 28.12.2017, Ik 81).
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Tuleb kehtestada eritingimused ja -menetlused, et h&lbustada Uhendkuningriigi poolt liidu
kalalaevadele loa andmist putigitoimingute tegemiseks Uhendkuningriigi vetes. Kdnealused
tingimused ja menetlused peaksid olema samavadirsed loanduetega, mis on kehtestatud
valispulgilaevastike jatkusuutliku majandamise madrusega liidu vetes puadgitoiminguid
tegevate kolmandate riikide laevade suhtes.

Kéesolevas ettepanekus satestatud erieeskirju tuleks kohaldada alates Gleminekuperioodi
IGpule jargnevast pdevast. Lubade andmisel kohaldatakse vastastikkuse pdhimotet, st
tingimusel, et Uhendkuningriik laiendab ELi laevadele juurdepaasudigusi puigitoimingute
tegemiseks Uhendkuningriigi vetes liitu rahuldaval alusel. Sellest tulenevalt antakse lube
ainult  juhul, kui Uhendkuningriik annab liidu laevadele loa neile eraldatud
kalapiitigivoimaluste kasutamiseks ja ainult ulatuses, nagu Uhendkuningriik seda teeb.

. Kooskdla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Ei kohaldata.

. Kooskdla muude liidu tegevuspdhimdtetega

Ei kohaldata.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Oiguslik alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 43 I8ige 2.

. Subsidiaarsus

Uhine kalanduspoliitika ja selle kontroll on ELi ainupidevusse kuuluv valdkond vastavalt
aluslepingu artikli 3 punktile d ning seet6ttu subsidiaarsuse pohimdtet ei kohaldata.

Kavandatud digusaktiga muudetaks liidu maarust (EL) nr 2017/2403, et satestada liidu
Biguses Oiguslik alus, millega antakse Uhendkuningriigi laevadele v@imalus teha
plugitoiminguid liidu vetes ning kehtestatakse lihtsustatud ja tdhusam lubade andmise kord
laevadele, kes soovivad piitida kala Uhendkuningriigi vetes. Seega on liidu tasandi meetmed
hédavajalikud ja tulemusi ei ole v@imalik saavutada liikmesriikide tasandil vOetavate
meetmetega, kuna tegemist on liidu ainupé&devusse kuuluva valdkonnaga.

. Proportsionaalsus

Ettepanek on proportsionaalsuse pdhimdttega kooskdlas. Kavandatud madrust peetakse
proportsionaalseks, kuna selle eesmérk on vastastikuse lubade andmise tingimuste
kehtestamise kaudu tagada liidu kalalaevade jatkuv juurdepads Uhendkuningriigi vetele. Seda
tehes vélditakse loa andmise menetlustes suuri haireid ja viivitusi.

. Vahendi valik
Ké&esoleva digusaktiga muudetakse maarust.

. Ettepaneku edastamine liikmesriikide parlamentidele

Vastavalt aluslepingutele lisatud protokollile (nr 1) liikmesriikide parlamentide rolli kohta
Euroopa Liidus tuleb Gigusaktide eelndud, sealhulgas komisjoni ettepanekud, mis saadetakse
Euroopa Parlamendile ja ndukogule, edastada liikmesriikide parlamentidele.
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Protokolli artikli 4 kohaselt peab médduma kaheksa ndadalat alates seadusandliku akti eelndu
esitamisest liikmesriikide parlamentidele kuni eelndu lisamiseni ndukogu esialgsesse
paevakorda selle vastuvdtmiseks voOi seisukoha vastuvotmiseks seadusandliku menetluse
kohaselt.

Siiski on artikli 4 alusel vdimalikud erandid edasilikkamatutel juhtudel, mille p&hjused
esitatakse digusaktis v6i ndukogu seisukohas.

Pidades silmas vajadust n&ha ette menetlused jatkusuutlike putgitoimingute lubamiseks
Uhendkuningriigi ja liidu vetes hiljemalt paeval, mis jargneb paevale, mil I8petatakse liidu
Biguse kohaldamine Uhendkuningriigi suhtes, ning véttes arvesse vajadust naha hiljemalt
samaks paevaks ette menetlused jatkusuutlike pitigitoimingute lubamiseks Uhendkuningriigi
ja liidu vetes vastastikkuse pohimdttel, et véltida konealustes vetes puugitoimingute jarsku
katkemist, tuleb kaesoleva ettepaneku vastuvotmist Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt
pidada kiireloomuliseks. Seetdttu peetakse asjakohaseks tugineda erandile kaheksa nadala
pikkusest ajavahemikust, millele viidatakse Euroopa Liidu lepingule, Euroopa Liidu
toimimise lepingule ja Euroopa Aatomienergialtihnenduse asutamislepingule lisatud protokolli
nr 1 (riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) artiklis 4.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide jarelhindamine voi toimivuse kontroll

Ei ole kohaldatav kdesoleva ettepaneku pdhjuseks oleva siindmuse erakorralise, ajutise ja
uhekordse laadi tottu. Ettepanek ei ole seotud kehtivate 6igusaktide eesmarkidega.

. Konsulteerimine sidusriihmadega

Uhendkuningriigi liidust véljaastumisest tulenevaid probleeme ja voimalikke lahendusi on
tdstatanud mitmed kalandusvaldkonna sidusrihmad ja liikmesriikide esindajad. Koik
ettevotjad, sidusrihmad ja asjaomased liikmesriigid on r6hutanud vajadust tagada
vastastikune saastev kalapiiik.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Ei kohaldata.
. Mdojuhinnang

M@ju hindamist ei ole vaja, kuna olukord on erakorraline ning Uhendkuningriigi staatuse
muutumise ajal on vajadused piiratud. Puuduvad sisuliselt ja 6iguslikult erinevad
poliitikavariandid peale esildatud variandi.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine
Ei kohaldata.
. Pdhidigused

Ké&esolev ettepanek ei mdjuta péhidiguste kaitset.

4. MOJU EELARVELE
Ettepanek ei mojuta eelarvet.



ET

5. MUU TEAVE
Ei kohaldata.
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2020/0366 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse maarust (EL) 2017/2403 seoses liidu kalalaevadele kalaptlgilubade
andmisega putgitoiminguteks Uhendkuningriigi vetes ja Uhendkuningriigi kalalaevade

pldgitoimingutega liidu vetes

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 16iget 2,

vOttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vGttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)
(2)

3)

(4)

()

29. martsil 2017 esitas Uhendkuningriik Euroopa Liidu lepingu artikli 50 kohase teate
oma kavatsuse kohta liidust vélja astuda.

Suurbritannia ja Pohja-liri  Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa
Aatomienergialihendusest véljaastumise leping (edaspidi ,,véljaastumisleping®)
sisaldab korda, mille kohaselt kohaldatakse liidu Giguse satteid Uhendkuningriigi
suhtes ja Uhendkuningriigis parast kuupaeva, mil 16peb aluslepingute kohaldamine
Uhendkuningriigi suhtes ja Uhendkuningriigis. Uhist kalanduspoliitikat kohaldatakse
Uhendkuningriigi  suhtes ja Uhendkuningriigis vastavalt konealusele lepingule
uleminekuperioodi jooksul ning selle kohaldamine I6petatakse 31. detsembril 2020.

Kui  Ghise kalanduspoliitika  kohaldamine  Uhendkuningriigi  suhtes ja
Uhendkuningriigis 1Gpetatakse, ei ole Uhendkuningriigi veed (territoriaalmeri ja
piirnev majandusvoond) enam liidu vete osa. Seega on Uhendkuningriigiga sGlmitava
kalanduskokkuleppe puudumise korral oht, et liidu ja Uhendkuningriigi laevad ei saa
taielikult kasutada 2021. aasta potentsiaalseid kalaputgivdimalusi.

Kalavarude jatkusuutlikkuse tagamiseks ja vottes arvesse kalanduse tahtsust paljude
liidu ja Uhendkuningriigi kogukondade majandusliku toimetuleku seisukohast, tuleks
sdilitada vOimalus kehtestada kord, mille kohaselt on liidu ja Uhendkuningriigi
laevadel jatkuv vastastikune juurdepdds Uksteise vetele parast 31. detsembrit 2020.
Kéesoleva maérusega tuleks seega luua selliseks vastastikuseks juurdepéésuks
asjakohane digusraamistik.

Kéesoleva maaruse territoriaalne kohaldamisala ega tikski viide Uhendkuningriigile ei
hdlma Gibraltarit.

ELTC,, k.
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)
(12)

(13)

2021. aasta kalapiitigivGimalused tuleb kehtestada taielikus kooskdlas Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni* artiklites 61 ja 62 satestatud
nduetega. Selleks et tagada mere elusressursside sadstev kasutamine ja stabiilsus liidu
ja Uhendkuningriigi vetes, tuleb liikmesriikide ja Uhendkuningriigi kvoodid ja
jaotusosad kokku leppida vastavalt liidu ja Uhendkuningriigi kohaldatavatele
digusaktidele.

Arvestades Uhendkuningriigi laevade pikaajalisi piitigitavasid liidu vetes ja vastupidi
ning selleks, et saada vastastikune juurdepads vetele, peaks liit négema
Uhendkuningriigi laevade jaoks ette lubade mehhanismi liidu vetele juurdepassuks, et
neil oleks voimalik puida kala vastavalt Uhendkuningriigile eraldatavale
kvoodiosadele, samadel tingimustel, mida kohaldatakse liidu laevade suhtes. Selliseid
kalapugilube tuleks anda ainult juhul, kui Uhendkuningriik jitkab liidu laevadele
lubade andmist Uhendkuningriigi vetes kalapltgi jatkamiseks, ja ainult ulatuses, nagu
Uhendkuningriik seda teeb.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses (EL) 2017/2403° on satestatud eeskirjad
kolmanda riigi suveradnsete Oiguste vOi jurisdiktsiooni alla kuuluvates vetes
tegutsevatele liidu laevadele plugilubade véljaandmise ja nende haldamise kohta ning
liidu vetes pulgitoiminguid tegevate kolmandate riikide kalalaevade kohta.

Eelkbige on selles madruses satestatud eeskirjad plugitoimingute kohta, mida liidu
kalalaevad teevad kolmanda riigi vetes véljaspool lepinguraamistikku, ja ette nahtud,
et lipuliikmesriik vOib anda otselubasid, ja kehtestatud selliste lubade andmise
tingimused ja menetlused. Vottes arvesse Uhendkuningriigi vetes putgitoiminguid
tegevate liidu kalalaevade arvu, vdivad need tingimused ja menetlused p&hjustada
markimisvaarseid viivitusi ja suurendada halduskoormust, kui valjaastumislepingut
vOi kalanduslepingut ei ole sdlmitud. Seepérast tuleb ndha ette eritingimused ja -
menetlused, et hdlbustada Uhendkuningriigi poolt liidu kalalaevadele loa andmist
puiigitoiminguteks Uhendkuningriigi vetes.

Tuleb teha erand eeskirjadest, mida kohaldatakse kolmandate riikide kalalaevade
suhtes, ja ndha ette eritingimused ja -menetlused, mis v6imaldavad liidul anda
Uhendkuningriigi kalalaevadele luba piitigitoiminguteks liidu vetes.

Seeparast tuleks maéarust (EL) 2017/2403 vastavalt muuta.

Noukogu maaruse (EMU, Euratom) nr1182/71° artikli 4 18ike 3 kohaselt I8peb
Oigusaktide teatava kuupéevaga seotud kohaldamine kdnealusele kuupéevale vastava
paeva viimase tunni 18pus. Seeparast tuleks kédesolevat maarust kohaldada alates 1.
jaanuarist 2021.

Kuna véljaastumislepinguga kehtestatud tleminekuperiood 16peb 31. detsembril 2020,
peaks kaesolev madrus Uhendkuningriigiga sGlmitava kalanduskokkuleppe
puudumisel joustuma kiiremas korras ja seda tuleks kohaldada alates 1. jaanuarist
2021. Eriolukorra meetmena tuleks méérust kohaldada jargmistest kuupéevadest
varaseimani: 31. detsember 2021 vOi kuupdev, mil joustub vdi hakatakse ajutiselt
kohaldama liidu ja Uhendkuningriigi vahelist kalanduskokkulepet.

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsioon ja selle XI osa rakendamist kasitlev 28.
juuli 1994. aasta leping (EUT L 179, 23.6.1998, Ik 3).

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 12. detsembri 2017. aasta madrus (EL) 2017/2403, milles késitletakse
valispulgilaevastike jatkusuutlikku majandamist ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maérus
(EU) nr 1006/2008 (ELT L 347, 28.12.2017, Ik 81).

N&ukogu 3. juuni 1971. aasta mairus (EMU, Euratom) nr 1182/71, millega maaratakse kindlaks
ajavahemike, kuupaevade ja tahtaegade suhtes kohaldatavad eeskirjad (EUT L 124, 8.6.1971, Ik 1).
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(14) Pidades silmas vajadust votta k&esolev madrus vastu enne pdeva, mil vastavalt
valjaastumislepingu artiklitele 126 ja 127 ldpetatakse liidu diguse kohaldamine
Uhendkuningriigi suhtes ja Uhendkuningriigis, ning vottes arvesse vajadust naha
hiljemalt samaks pdevaks ette menetlused jatkusuutlike pudgitoimingute lubamiseks
Uhendkuningriigi ja liidu vetes vastastikkuse pShiméttel, et viltida pllgitoimingute
jarsku katkemist, peeti asjakohaseks teha erand Euroopa Liidu lepingule, ELi
toimimise lepingule ja Euroopa Aatomienergiatihenduse asutamislepingule lisatud
protokolli nr 1 (riikide parlamentide rolli kohta Euroopa Liidus) artiklis 4 osutatud
kaheksa nadala pikkusest tahtajast.

(15)  Selleks et nii liidu kui ka Uhendkuningriigi ettevotjad saaksid piiiiki jatkata, tuleks
Uhendkuningriigi laevadele anda piiiigilube piitigitoiminguteks liidu vetes ainult juhul,
kui komisjon on seisukohal, et Uhendkuningriik annab liidu laevadele
juurdepaisudigused  piitigitoiminguteks  Uhendkuningriigi  vetes  vastastikkuse
pdhimdattel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Maéruse (EL) 2017/2403 muutmine

Maéarust (EL) 2017/2403 muudetakse jargmiselt.
1) Il jaotise Il peatlkile lisatakse 4. jagu:
4. jagu
Liidu kalalaevadele loa andmine puiigitoiminguteks Uhendkuningriigi vetes

Artikkel 18a
Kohaldamisala

Erandina 3. jaost kohaldatakse kéaesolevat jagu liidu kalalaevade poolt Uhendkuningriigi vetes
tehtavate pulgitoimingute suhtes.

Artikkel 18b
Moiste
Kiesolevas jaos tihendab mdiste ,,Uhendkuningriigi veed Uhendkuningriigi suveriinsete

Oiguste vOi jurisdiktsiooni alla kuuluvaid vesi, mis on kindlaks madratud kooskdlas
rahvusvahelise digusega.

Artikkel 18c
Uhendkuningriigilt kalapuiiigiloa saamise kord
1. Lipuliikmesriik, kes on kontrollinud, et artiklis 5 sdtestatud tingimused on tdidetud,
saadab komisjonile Uhendkuningriigilt loa saamiseks vastava taotluse voi taotluste
loetelu.
2. Iga taotlus voi taotluste loetelu sisaldab teavet, mida Uhendkuningriik nduab loa

valjastamiseks, ndutavas vormis, nagu Uhendkuningriik on komisjonile teatanud.

3. Komisjon esitab liikmesriikidele 18ikes 2 osutatud teabe ja vormi. Komisjon vdib
nduda lipuliikmesriigilt tdiendavat teavet, mida on vaja ldigetes 1 ja 2 osutatud
tingimuste taitmise kontrollimiseks.
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4. Kui komisjon leiab pérast taotluse voi 10ike 3 kohaselt ndutud tdiendava teabe
saamist, et Ioigetes 1 ja 2 satestatud tingimused on taidetud, edastab ta taotluse
viivitamata Uhendkuningriigile.

5. Kui Uhendkuningriik teatab komisjonile, et ta on otsustanud valjastada liidu laevale
loa vOi keelduda selle véljastamisest, teavitab komisjon sellest viivitamata
lipuliikmesriiki.

6. Lipuliikmesriik vdib viéljastada kalapugiloa piitigitoiminguteks Uhendkuningriigi

vetes (ksnes parast seda, kui talle on teatatud, et Uhendkuningriik on otsustanud
véljastada loa asjaomasele liidu laevale.

7. Plligitoiminguid ei alustata enne, kui nii lipuliikmesriik kui ka Uhendkuningriik on
véljastanud kalapuugiloa.

8. Kui Uhendkuningriik teatab komisjonile, et ta on otsustanud liidu kalalaeva
kalapuligiloa peatada vOi tuhistada, teavitab komisjon sellest viivitamata
lipuliikmesriiki. Liikmesriik peatab v&i tihistab vastavalt oma kalapugiloa
piitigitoiminguteks Uhendkuningriigi vetes.

9. Kui Uhendkuningriik teatab otse lipuliikmesriigile, et ta on otsustanud véljastada
liidu kalalaevale kalapuiigiloa, keelduda selle véljastamisest, selle peatada voi see
tihistada, teavitab lipuliikmesriik sellest viivitamata komisjoni. Liikmesriik peatab
vdi tihistab vastavalt oma kalapuiiigiloa piiigitoiminguteks Uhendkuningriigi vetes.

Artikkel 18d
Seire

Komisjon jalgib Uhendkuningriigi poolt liidu kalalaevadele kalapiitigilubade andmist
piiiigitoiminguteks Uhendkuningriigi vetes.*;

2 [11 ja IV jaotise vahele lisatakse Illa jaotis:
HIa JAOTIS
UHENDKUNINGRIIGI KALALAEVADE PUUGITOIMINGUD LIIDU VETES

Artikkel 38a
Kohaldamisala

Erandina 111 jaotisest kohaldatakse kaesolevat jaotist Unhendkuningriigi kalalagvade poolt liidu
vetes tehtavate plugitoimingute suhtes.

Artikkel 38b
Uhendkuningriigi laevade puiigitoimingud

Uhendkuningriigi kalalaevad v@ivad teha piitigitoiminguid liidu vetes vastavalt tingimustele,
mis on satestatud kohaldatavates liidu Oigusaktides, tingimusel et liidu laevadele antakse
juurdepaas pudgitoiminguteks Uhendkuningriigi vetes vastastikkuse pchimottel.

Artikkel 38c
Uldp&himdtted

1. Uhendkuningriigi kalalaev ei v6i piiiigitoiminguid liidu vetes teha, viélja arvatud
juhul, kui komisjon on valjastanud laevale kalaputgiloa. Selline luba valjastatakse
ainult juhul, kui laev vastab 16ikes 2 satestatud kdlblikkuskriteeriumitele.
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Komisjon vdib viljastada Uhendkuningriigi laevale kalapiitigiloa, kui:
(a) kalalaeval on Uhendkuningriigi ametiasutuse valjastatud kehtiv kalapiitigiluba;

(b) Uhendkuningriik on kandnud kalalaeva laevastikuregistrisse, millele on
juurdepaas komisjonil;

(c) kalalaev ja koik sellega seotud abilaevad kohaldavad asjakohast
Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni laeva identifitseerimisnumbri  kava,
niivord kui see on liidu Giguse kohaselt ndutav;

(d) kalalaev ei ole kantud ETR-kalapiiigiga tegelevate laevade loetellu, mille
piirkondlik kalandusorganisatsioon ja/vdi liit on vastu votnud vastavalt ETR-
kalapitigi maarusele;

(e) Uhendkuningriik ei ole vastavalt ETR-kalapiitigi maarusele kantud koostood
mittetegevate riikide nimekirja ega vastavalt maarusele (EL) nr 1026/2012
madratud kindlaks kui riik, mis vBimaldab mittesadstvaid kalaputgivdimalusi;

() Uhendkuningriigil on olemas kalapiitigivéimalused.

Uhendkuningriigi laev, millel on luba liidu vetes kala puida, jargib norme, millega
reguleeritakse liidu laevade pudgitoiminguid selles pudgipiirkonnas, Kkus
Uhendkuningriigi laev tegutseb.

Artikkel 38d
Kalapuugilubade saamise kord

Uhendkuningriik saadab komisjonile oma kalalaevadele loa saamiseks taotluse voi
taotluste loetelu.

Komisjon v6ib nduda Uhendkuningriigilt lisateavet, mida on vaja selleks, et
kontrollida, kas artikli 38c I6ikes 2 satestatud tingimused on taidetud.

Kui komisjon on kindlaks teinud, et artiklis 38b ja artikli 38c 18ikes 2 sétestatud
tingimused on tdidetud, vOib ta valjastada kalaplugiloa ning teavitab sellest
viivitamata Uhendkuningriiki ja asjaomaseid liikmesriike.

Artikkel 38e
Kalapuugilubade haldamine

Kui moni artiklis 38b ja artikli 38c 10ikes 2 satestatud tingimustest ei ole enam
taidetud, votab komisjon asjakohased meetmed, sealhulgas muudab kalapilgiluba
vii tihistab selle ning teatab sellest Uhendkuningriigile ja asjaomastele
liikmesriikidele.

Komisjon voib keelduda loa valjastamisest vOi peatada voi tuhistada
Uhendkuningriigi kalalaevale véljastatud loa jargmistel juhtudel:

(@ kui asjaolud on pohjalikult muutunud, eelkdige seoses liidu laevade
vastastikuse juurdepaisuga Uhendkuningriigi vetele;

(b) kui on tésine oht mere bioloogiliste ressursside sédéstvale kasutamisele,
majandamisele ja séilitamisele;

(c) kui see on vajalik ETR-kalapuigi ennetamiseks voi tokestamiseks;

(d) kui komisjon peab seda artikli 18d kohasest seiretegevusest tulenevate
jarelduste alusel asjakohaseks;
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(e) kui Uhendkuningrii_k pohjendamatult keeldub liidu laevadele loa andmisest
plugitoiminguteks Uhendkuningriigi vetes vdi sellise loa tuhistab.

3. Kui komisjon kooskdlas Idikega 2 keeldub loa valjastamisest, selle peatab voi
tihistab, teavitab ta sellest viivitamata Uhendkuningriiki.

Artikkel 38f
Puugitoimingute I6petamine

1. Kui Uhendkuningriigile antud kalapttgivéimalusi peetakse ammendunuks, teatab
komisjon sellest viivitamata Uhendkuningriigile ja liikmesriikide padevatele
inspekteerimisasutustele. Selleks et tagada pudgitoimingute jatkumine selliste
ammendamata kalaputgivGimaluste raames, mis vdivad mdjutada ka ammendatud
kalapuuigivdimalusi, nduab komisjon Uhendkuningriigilt, et Uhendkuningriik teataks
talle tehnilised meetmed, millega hoitakse dra kahjulik md&ju ammendunud
kalaputgivimalustele.

2. Alates 10ikes 1 osutatud teatamise kuupéevast loetakse Uhendkuningriigi lipu all
sOitvatele laevadele antud kalapilgilube asjaomaste pudgitoimingute suhtes
peatatuks ning laevadel ei ole enam Gigust selliseid plugitoiminguid teha.

3. Kui 18ike 2 kohaselt peatatud kalaptiugiload hdlmavad kéiki piugitoiminguid, mille
jaoks luba oli antud, loetakse kalapiitigiluba tihistatuks.
Artikkel 38g

Puugikvootide Gletamine liidu vetes

Kui komisjon teeb kindlaks, et Uhendkuningriik on Gletanud talle kalavaru véi kalavarude
rihma suhtes eraldatud kvoote, vahendab komisjon muid Uhendkuningriigile eraldatud
kvoote. Komisjon piiuab tagada, et kvoodi vdhendamine on kooskdlas sarnastel tingimustel
liilkmesriikide suhtes kehtestatud vahendamistega.

Artikkel 38h
Kontroll ja digusnormide taitmise tagamine

1. Uhendkuningriigi laev, millel on luba liidu vetes kala puiiida, jargib kontrollinorme,
millega reguleeritakse liidu laevade plugitoiminguid selles puugipiirkonnas, kus
Uhendkuningriigi laev tegutseb.

2. Uhendkuningriigi laev, millel on luba liidu vetes kala piitida, esitab komisjonile voi
komisjoni méaratud asutusele ning vajaduse korral ka rannikudarsele liikmesriigile
andmed, mille kontrollimadaruse kohaselt on liidu laevad kohustatud
lipuliikmesriigile saatma.

3. Komisjon vOi komisjoni méaaratud asutus saadab I6ike 2 kohaselt saadud andmed
rannikuéarsele liikkmesriigile.

4. Uhendkuningriigi laev, millel on luba liidu vetes kala piitida, esitab ndudmise korral
komisjonile voi komisjoni mé&ératud asutusele kohaldatava vaatlejate programmi
raames koostatud vaatlusaruanded.

5. Rannikuadrne liikmesriik registreerib kdik Uhendkuningriigi laevade sooritatud
rikkumised, sealhulgas seonduvad Kkaristused, kontrollimdéruse artikliga 93 ette
ndhtud riiklikus registris.*
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Artikkel 2
Joustumine ja kohaldamine

Ké&esolev madrus joustub jargmisel p&eval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates kuupédevast, mis jargneb Kkuupéevale, mil vastavalt
véljaastumislepingu artiklitele 126 ja 127 l0petatakse liidu Oiguse kohaldamine
Uhendkuningriigi suhtes ja Uhendkuningriigis, kuni jargmistest kuupéaevadest varaseimani:

Q) 31. detsember 2021;

2 kuupéev, mil joustub vGi hakatakse ajutiselt kohaldama liidu ja Uhendkuningriigi
vahelist kalanduskokkulepet.

Kéesolevat méarust ei kohaldata siiski juhul, kui teise 16igu punktis 2 osutatud leping joustub
vOi seda hakatakse ajutiselt kohaldama kéesoleva maéruse joustumise kuupéevaks.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Ndukogu nimel
president eesistuja
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